Cilem této diplomové prace bylo ovéfit, zda existuje souvislost mezi typem textu

a Casovym posuvem pfi simultdnnim tlumocenim. Pfedmétem vyzkumu bylo tlumoceni dvou
typl textd: pFipraveného projevu, ktery feénik ¢te, a spontanniho projevu, ktery feénik nema
pfedem pripraveny v pisemné podobé. Prace vychazi z experimentu zkoumajiciho

v simultannim tlumoceni z anglictiny do CeStiny vyvoj ¢asového posuvu u pokusnych
subjektl. Ugastniky experimentu bylo dvanact studentd a Serstvych absolventd specializace
tlumoceni na oboru PTA Ustavu translatologie FF UK. Tlumog&nické vykony byly nahrany na
kazety, poté zaznamenany na CD a zpracovany pomoci pocitacového softwaru Cool Edit.
Namérené vysledky pak byly shrnuty do tabulek, podrobeny analyze, zpracovany graficky,
okomentovany a zpracovany s pomoci statistickych metod.

Zjisténé vysledky predloZené v empirické Casti byly zkonfrontovany s formulovanou
hypotézou. Tato hypotéza predpokladala kratSi Casovy posuv u pFipraveného ¢teného projevu
a v provedeném experimentu se potvrdila. Vysledky ziskané pfi experimentu s vybérovym
souborem tlumocnikd tedy prokazaly spojitost mezi typem textu a Gasovym posuvem pfi
simultannim tlumoceni. Zjistény rozdil ¢asovych posuvd tlumoceni obou projevi je statisticky
vyznamny. Také se prokazalo, Ze ¢asovy posuv neni ovlivnén pouze typem textu, ale mimo
jiné také napfiklad osobnim pfistupem tlumocnika.

Provedeny experiment samoziejmeé zdaleka nevycerpava vyzkum tohoto aspektu
simultanniho tlumoceni, ani konkrétni zkoumané zavislosti. Dal$i rozSireni vyzkumu
Casového posuvu a jeho zavislosti na typu textu by bylo Zadouci, v praci byly navrzeny dalSi
mozné vyzkumy, které by mohly pomoci posunout poznani v této oblasti.



